ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x - MDT ESS Chassis System Kit
Tikka T3, T3x LA RH Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be NO ITMAGIH
purchased separately.
|,.-.-_'-__I"-,_“.,."|I.." ‘-._‘| | .- '\._I. : _1) | | .
® The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
® V/-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger
finger or left hand.
® Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
® Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3, T3x LA RH Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007561
Mfr. No.: 104623-BLU
Action Type: Long
Color: Blue

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932339
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kits fiir die Tikka T3 und T3x! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass das Produkt gemaf den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

® Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen, die die
Sicherheit beeintrachtigen kénnten.

® |nformieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie nur kompatible Magazine, um ein korrektes Einsetzen und eine sichere Handhabung zu
gewabhrleisten.

® Stellen Sie sicher, dass der Schaft und die Wangenauflage korrekt eingestellt sind, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

® Achten Sie darauf, dass die Magazine ordnungsgemal im Magazinbereich eingesetzt sind, um ein
Herausfallen wahrend der Nutzung zu vermeiden.

* Verwenden Sie den beidseitigen Magazinverschluss vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:
® Entfernen Sie das bestehende Chassis von lhrem Gewehr.
® Montieren Sie das MDT ESS Chassis gemaf den beiliegenden Anweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

2. Einstellung des Schafts:

® Passen Sie die Hohe und den Winkel der Wangenauflage mithilfe der Daumenschrauben an.
® Verstellen Sie die Schaftkappe nach lhren Vorlieben, um maximalen Komfort zu gewahrleisten.

3. Verwendung des Magazins:

® Fuhren Sie das Magazin in den Magazinbereich ein, bis es einrastet.
* Uberpriifen Sie, ob das Magazin sicher sitzt, bevor Sie das Gewehr verwenden.

4. Sicherheit bei der Nutzung:

® Halten Sie das Gewehr stets in eine sichere Richtung.
® Verwenden Sie das Gewehr nur auf zugelassenen Schief3standen oder in sicheren Umgebungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um negative Auswirkungen
auf die Umwelt zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitshinweise oder Fragen zu Ihrem Produkt kdnnen Sie sich an den Hersteller oder an eine autorisierte
Verkaufsstelle wenden. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten, um eine

schnelle und effektive Unterstltzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafe Gebrauch lhres MDT ESS Chassis System Kits
von groéRter Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten.



MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Tikka T3/T3x rifle. This guide provides important
safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure that you can safely and effectively use
this product. Please read this manual carefully before using the chassis system.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded when installing or adjusting the chassis system.

Keep the chassis system and all related accessories out of reach of children and unauthorized users.

Use the chassis system only with compatible firearms and accessories as specified in this guide.

Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the EU's
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the magazine is properly inserted before attempting to use the rifle.
® Be cautious when making adjustments to the buttstock, cheek rest, and other components to avoid pinching

fingers or causing injury.

® Always check that the barricade stop is securely in place to prevent accidental movement during use.
® When using the rifle, maintain a firm grip on the chassis system to ensure stability and control.
® Avoid using beavertail grips without proper trimming, as this may affect the stability and safety of the chassis

system.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

Prepare Your Workspace

® Ensure you are working in a clean, dry area with adequate lighting.
® Have all necessary tools on hand.

Remove the Existing Stock

® Unload the rifle.
® Carefully detach the existing stock from the rifle action.

Attach the Chassis System

® Align the rifle action with the Vblock bedding system in the chassis.
® Secure the action using the provided screws, ensuring a snug fit.

Install the Forend
® Attach the 15" forend to the chassis, ensuring it is securely fastened.
Adjust the Buttstock
® Adjust the lengthofpull and cheek rest height using the thumb wheels for a comfortable fit.

Insert the Magazine

® Ensure the magazine well is clear and insert the magazine until it clicks into place.



Usage

Always handle the rifle with care and ensure it is pointed in a safe direction.

Use the adjustable buttstock and cheek rest to achieve a comfortable shooting position.
If necessary, make adjustments to the magazine latch for optimal accessibility.

Avoid applying pressure on the magazine during use to prevent misfeeds.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis system in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged or no longer usable, ensure that it is securely packaged to prevent injury during
disposal.

® Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the manufacturer’s
website or customer service for assistance. Ensure you have your product details available for a more efficient
response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your MDT ESS Chassis System Kit responsibly
and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para su rifle Tikka T3/T3x. Este producto ha sido disefiado
para mejorar la ergonomia y el rendimiento de su rifle. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre la seguridad, el uso y la
disposicion del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras alguna irregularidad, no uses el producto y contacta al fabricante.

Utiliza el producto solo para el propdésito previsto.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de la Culata Ajustable:

® Asegurate de que la culata esté correctamente ajustada antes de disparar.
® Ajusta la altura del reposacabezas y la longitud de tiron para un uso cémodo y seguro.

® Sijstema de Lechos en V:

® Verifica que el sistema de lechos en V esté correctamente instalado para asegurar una base soélida
para la accién del rifle.

® |nsercion del Cargador:

® Asegurate de que el pozo del cargador esté limpio y libre de obstrucciones antes de insertar el
cargador.

® Uso de la Traba del Cargador:

® Familiarizate con la traba del cargador ambidiestra y asegurate de que se pueda operar facilmente con
el dedo indice o la mano izquierda.

® Tope para Barricadas:
® Utiliza el tope para barricadas correctamente para evitar ejercer presion sobre el cargador.

®* Empuiaduras de Pistola:

® Asegurate de que la empufiadura de pistola sea compatible y esté correctamente instalada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis



1. Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias y un espacio de trabajo limpio.
2. Retirar el Chasis Antiguo:

® Retira el chasis existente de tu rifle Tikka T3/T3x siguiendo las instrucciones del fabricante.
3. Instalacion del Nuevo Chasis:

® Coloca el nuevo chasis en la accion del rifle y aseguralo con los tornillos provistos.
® Asegurate de que esté bien ajustado y no haya movimientos.

4. Instalacién del Cargador:

® |nserta el cargador en el pozo del cargador y asegurate de que esté bien ajustado.
5. Ajuste de la Culata:

® Ajusta la culata a la altura y longitud deseadas usando las ruedas de pulgar.
6. Verificacién Final:

® Realiza una inspeccion final para asegurarte de que todo esté instalado correctamente.

Uso del Chasis

1. Verificacion de Seguridad:

® Antes de usar el rifle, verifica que el sistema de seguridad esté activado y que el rifle esté descargado.
2. Toma de Posicién:

® Asegurate de tener una postura comoda y segura al disparar.
3. Disparo:

® Realiza disparos controlados y mantén siempre el rifle apuntando en una direccién segura.
4. Mantenimiento:

® Limpia el chasis y el rifle después de cada uso para mantener su funcionamiento éptimo.

Instrucciones de Disposicion

® Cuando ya no necesites el Kit del Sistema de Chasis, asegUrate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la disposicion de productos de aluminio y otros materiales.
Si el producto esta dafiado o defectuoso, considera contactar al fabricante para obtener instrucciones sobre
su disposicion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro y el mantenimiento del Kit del Sistema de Chasis MDT ESS, asi
como para reportar productos inseguros o accidentes, consulta el sitio web del fabricante o la linea de atencion al
cliente.

Recuerda que seguir estas directrices no solo asegura tu seguridad, sino también la de quienes te rodean. Disfruta
de tu experiencia con el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS y mantente siempre seguro.



Guide de sécurité du produit pour le Kit de systeme
de chassis MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de systéme de chassis MDT ESS pour votre Tikka T3/T3x. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sécurisée de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du chassis et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes, telles que des températures trés élevées ou trés
basses.

® Soyez conscient de votre environnement lors de I'utilisation du produit pour éviter les accidents.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* |Installation correcte : Assurezvous que le chassis est correctement installé sur le fusil avant toute utilisation.
Consultez les instructions d'installation cidessous pour plus de détails.

® Utilisation d'un chargeur approprié : Utilisez uniguement des chargeurs compatibles avec le systeme.
L'achat d'un chargeur doit étre effectué séparément.

® Manipulation sécurisée : Ne pointez jamais le fusil vers une personne ou un animal, méme lorsque le fusil
est déchargé.

* Ajustement de la crosse : Avant de tirer, vérifiez que la crosse est correctement ajustée pour votre confort et
votre sécurité.

* Conditions météorologiques : Evitez d'utiliser le produit sous la pluie ou dans des conditions humides pour
prévenir la corrosion.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que le fusil est déchargé et que vous travaillez dans un environnement s(r.
2. Fixation du chassis :
® Retirez I'ancien chéassis du fusil.
® Placez le chassis MDT ESS sur le fusil, en veillant a ce gu'il soit bien aligné.
® Serrez les vis fournies pour fixer le chassis en place.
3. Ajustement de la crosse :
® Utilisez les molettes pour régler la hauteur du reposejoue et la longueur de tirage du coussin de crosse
selon vos préférences.
® Assurezvous que tous les réglages sont sécurisés avant I'utilisation.

Utilisation

Avant de commencer a tirer, effectuez une vérification compléete de I'équipement.

Assurezvous que le chargeur est correctement inséré et que le verrou de chargeur est en place.
Adoptez une position stable et confortable avant de tirer.

Apres utilisation, nettoyez le chassis et vérifiez I'état des composants.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium et des pieces
de fusil.

® Si possible, recyclez le produit pour réduire I'impact environnemental.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les informations sur la sécurité. Assurezvous de conserver une preuve d'achat et de suivre les
instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Kit del Sistema
Chassis ESS Tikka T3/T3x

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis ESS per Tikka T3/T3x. Questo prodotto & progettato per offrire
ergonomia e funzionalita superiori. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti 0 se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Kit del Sistema Chassis ESS se non si & familiarizzati con le armi da fuoco.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il sistema chassis.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del prodotto.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® |eggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:

Rimuovi il calcio originale dal tuo fucile Tikka T3/T3x.

Posiziona il forend di 15" sul fucile e assicurati che sia allineato correttamente.
Fissa il forend utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche del produttore.
Monta il calcio regolabile e limpugnatura AR seguendo le istruzioni incluse nel kit.
Controlla che tutte le parti siano ben serrate e che non ci siano giochi.

3. Uso:

Regola il calcio e il poggiaguancia secondo le tue preferenze personali.
® Assicurati che il caricatore sia inserito correttamente e che la chiusura del caricatore sia funzionante.
Esegui un controllo finale per verificare che il fucile sia in condizioni sicure prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e componenti del prodotto.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Contatta le autorita locali per informazioni su centri di raccolta o programmi di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti quando contatti il
supporto.



Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Kit del
Sistema Chassis ESS Tikka T3/T3x. La tua sicurezza € la nostra priorita.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczehstwa. Instrukcje
te sg zgodne z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogélnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci i akcesoriow zalecanych przez producenta.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy chassis sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Zawsze uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosgé.
Zwracaj uwage na otoczenie podczas uzytkowania, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Korzystaj z odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie.

Zainstaluj forend, kolbe i chwyt pistoletowy zgodnie z instrukcjg dotgczong do zestawu.
Upewnij sig, ze kolba jest prawidtowo regulowana, aby dostosowac ja do swojego ciala.
Zainstaluj magazyn w komorze magazynka, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umieszczony.

2. Uzytkowanie
® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj ustawienia kolby oraz chwytu pistoletowego i dostosowuj je w razie potrzeby.
® Zawsze zachowuj ostroznosé podczas uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Zestaw chassis nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem lub przedstawicielem firmy MDT.

Zgtaszanie produktoéw niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z ich uzytkowaniem, zgto$ to
odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.






MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja varmista, etta
ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa ja varmista, etta siina ei ole vaurioita.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Seuraa kaikkia paikallisia lakeja ja s&&ntdja, jotka koskevat kivaarin kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat kivaaria.
Varmista, ettd kivaari on turvallisessa tilassa ennen sen kéasittelya.

Ala koskaan osoita kivaaria kohti ihmisia tai elaimié.

Varmista, etta patruunalaatikko on oikein asennettu ennen kayttoa.

Valta kayttdAmasta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, etta kaikki osat ovat kunnossa.

Asenna 15" etupaa kiinnittamalla se tukevasti ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
Kiinnita saadettava tuki ja varmista, ettd se on tukevasti kiinni.

Asenna ARpistoolikahva, varmistaen, ettéa se on yhteensopiva tuotteen kanssa.
Saada tukipehmuste ja poskituet haluamaasi asentoon sormipyorilla.

2. Kayttd

Varmista, ettd kivaari on turvallinen ennen sen kayttoa.

Aseta patruunalaatikko oikeaan paikkaan ja varmista, etté se on lukittu.
Tarkista, etté kaikki sa&dot ovat haluamassasi asennossa ennen ampumista.
Kayta kivaaria vain turvallisissa ja laillisissa ymparistoissa.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki tuotteen osat ja pakkaukset ymparistoystavallisesti.

® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita vanhojen tai vaurioituneiden osien

havittamisesta.
® Varmista, etta kaikki vaaralliset materiaalit, kuten akut, havitetadn asianmukaisesti.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.

Yhteenveto



MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x on suunniteltu tarjpamaan erinomaista mukavuutta ja suorituskykya.
Noudata aina naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen
prioriteetti kaikissa ampumaaseen kaytoissa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit for Tikka T3/T3x. Denna produkt &r utformad for att ge optimal
ergonomi och funktionalitet. For att sdkerstélla sdker anvandning och maximera prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall for barn och personer som inte ar utbildade i sdker anvandning av gevar.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvéandning.

Anvand alltid lampliga skyddsglaségon och horselskydd vid skjutning.

Se till att kolven ar justerad korrekt for att passa din kroppstyp och skjutstallning.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra, aven nar det ar oladdat.

Anvéand endast kompatibla magasin och tillbeh6r som rekommenderas av tillverkaren.
Var medveten om omgivningen och sakerhetsavstandet nar du anvander produkten.

Installations och anvandningsanvisningar

1.

2.

3.

4.

Installation av kolv och handtag:

® Fast den justerbara kolven pa chassit med de medfoljande skruvarna.
* Montera ARpistolvapenhandtaget pa chassit och sakerstall att det sitter ordentligt.

Justering av kolv:

® Justera langden pa kolvplattan med tumskruvarna for att passa din skjutstallning.
® Stall in hojden pa kindstddet och sidjusteringen for kolvplattan enligt dina preferenser.

Magasin och inmatning:

® Satt i magasinet i magasinbrunnen och kontrollera att det sitter ordentligt.
* Anvand det ambidextrous magasinldset for att enkelt ta bort magasinet vid behov.

Sakerhetskontroller:

* |nnan varje anvandning, kontrollera att alla justeringar ar pa plats och att inga delar ar skadade.
® Gor en visuell inspektion av gevaret och chassit for att séakerstalla att det ar i gott skick.

Avfallshantering

* Avlagsna och kassera alla forpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.
® Om produkten ar skadad eller inte lAngre anvénds, f6lj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och

plastmaterial.

® Kontakta din lokala avfallsanlaggning for information om korrekt kassering av produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller ytterligare stdd, vanligen kontakta tillverkaren eller den aterforsaljare dar produkten koptes. Se till att
ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av MDT ESS
Chassis System Kit for Tikka T3/T3x. Tack for att du &r en ansvarig anvandare!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro MDT ESS
Chassis System Kit Tikka T3/T3x

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro pusky Tikka T3 a T3x. Tento produkt byl navrzen
tak, aby zajiStoval vynikajici ergonomii a funkénost. Je dllezité dodrZovat nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny
k instalaci a pouzivani, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nového systému.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s jeho uréenim.

® P¥i pouzivani produktu dbejte zvySené opatrnosti, zejména pokud je pouzivan détmi nebo osobami s
omezenou pohyblivosti.

® Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

® V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpe€nosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfi manipulaci s puskou a pfisluSenstvim vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla pro manipulaci se stfelnymi
zbranémi.

Ujistéte se, Ze je puska vzdy v bezpecném rezimu, kdyz neni pouzivana.

Zamezte kontaktu s détmi a neopravnénymi osobami.

PFi instalaci a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostredky.

Nezapominejte na pravidelné Gdrzby a ¢isténi podle pokyn( vyrobce.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Zkontrolujte, zda je v4S MDT ESS Chassis System Kit kompletni a neposkozeny.

2. Instalace

Odstrafite stavajici pazbu a pfedpazbi ze zbrané.

Nainstalujte 15" pfedpaZbi podle pokyn( vyrobce.

PFipevnéte nastavitelné pazby a AR pistol grip.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny ¢asti pevné a bezpetné pfipevnény.

3. Nastaveni

® Upravte pazbu do pozadované vysky a délky pomoci oto¢nych kolecek.
® Zkontrolujte bocni nastaveni pro podlozku pazby a opérku lice, aby vyhovovalo vasi postave.

4. Pouziti
® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je zasobnik spravné vlozen a zajistén.

® Pouzivejte oboustrannou zpadku zasobniku podle potfeby.
® Ujistéte se, Ze stopka proti pfekdzkam je spravné umisténa.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpist a norem pro ochranu zZivotniho prostredi.
® Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho zplisobem, ktery minimalizuje riziko pro Zivotni prostfedi a zdravi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Je dllezité, abyste méli k dispozici potfebné informace pro zajisténi bezpecnosti a spravného pouzivani vaseho MDT
ESS Chassis System Kit.



